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volt a disszonancia, ez kdszon vissza az irodalmi miiveiben is. E mese szerepldinek a nevei-
ben is megfigyelhetd a disszonancia, amelyet a szerzo tovek és képzok, a kiilonb6z6 nyel-
vekbél szarmazo elemek furcsa keveredésével, illetve besz€ld nevek hasznalataval ér el.

2.4. Szintén két irassal képviselteti magat az Gn. interakcids névtan. PEPE DROSTE olyan,
megszolitasokkal foglalkozo kutatasok eredményeir6l szamol be (143—171), melyek kor-
puszat kb. 80 oéranyi, csaladi interakcios epizodokbdl allé német nyelvi audio- és videofel-
vételek alkotjak. Az elemzés kozponti kérdése, hogy milyen helyzetekben, milyen kontex-
tusokban hasznaljak ezeknek az informalis interakcidknak a szerepldi a keresztneveket, és
mikor a kiillonbdzd becézd formdkat, illetve rokonsdgneveket.

A masik irasban SUSANNE GUNTHNER a névtani onreflexiot jarja koriil, azaz olyan inter-
akciokat, amelyekben a megszo6laldo nem egyes szam elsé személyben utal magara, hanem
harmadik személyként, személynévvel vagy valamilyen személynévszeri megnevezéssel
(187-212). Az elemzés korpuszat ebben a kutatdsban német nyelvii Whats App-dialdgusok
alkotjak, melyek szovegét a konverzacioelemzés modszertanaval vizsgdlja a szerzo.

3. A folyoirat az el6z6 szamhoz hasonloan ismertetéseket nem tartalmaz, de a kotet
végén megtalalhatd az Onomastikblogon 2020-ban megjelent recenzidk listja.
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Megemlékezések. A folyoirat megemlékezéseket tartalmazo rovataban elsdként Barbara
Czopek-Kopciuch halalarol értestilhetiink egy rovid szerkeszt6i kdzleménybdl. A folydirat
e szamanak a megjelenése eldtt nem sokkal elhunyt foszerkeszté emlékének a szerkeszto-
ség az Onomastica kovetkez§ szamat szenteli majd (5). Rajta kivill a lengyel Karol Zier-
hoffer (7-11) és Stefan Warchot (12—18), illetve a horvat Ankica Cilas Simpraga (19-22)
immaron lezarult munkassagarol olvashatunk révid emlékezo dsszefoglalast.

Tanulmanyok. A kotet elsé tanulmanya ReszeGr KATALIN irasa, amelyben a szerz6
a helynevek és a téri reprezentacié Osszefiiggéseit vizsgalja a kulturalis kiilonbségek kon-
textusaban, s kiilonb6z6 nyelvekbdl szarmazoé helynévi példdkon mutatja be a beszéldok
névmodelljének nyelvi és kulturalis sajatossagait (23-39). Ezt kdvetéen Ewa WoLNicz-
Pawrowska el6z6 szamban megjelent tanulmanyanak a folytatasat olvashatjuk. A lengyel
foldrajzi nevek sztenderdizacidjanak kérdéseit targyalo iras masodik részében a jelen-
legi munkalatok alapvetéseit és modszertani elveit a sztenderdizacios torekvések torté-
netének fényében ismerhetjiik meg (41-52). UrszuLa Woicik a lengyel swinia *disznd’
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jelentésti szonak ¢és kiillonbozo hiponimdinak (wieprz, knur, kiernoz, prosie) a megjelenését
vizsgalja a torténeti személy- és helynévallomanyban. A tanulmany a kapcsolodd nevek
keletkezésének jelentéstani és alaktani elemzésén tal a nevek torténeti antropoldgiai vo-
natkozasait is bemutatja (53—67). Egy specialis helynévadasi, illetve megnevezési moti-
vumot ismerhetiink meg Tomasz JELONEK irasabol, aki az utszéli kegyhelyek és keresztek
nevének foldrajzi nevekben és helyek megjel6lésében betoltott szerepét targyalja. Ehhez
26 telepiilés hataraban gytijtott tobb mint ezer jelenkori mikrotoponimat dolgozott fel
a Sziléziai vajdasag térségébdl (69—82). IRENa KaruzyNska a kinai névalkotas sajatossa-
gait ismerteti, elsdsorban egyén- és helynevek példain keresztiil. A kinai tulajdonnevek
szemantikai osztalyozasa kapcsan bemutatja a legfontosabb névadasi modokat, emellett
kitér a kinai tulajdonnevek lejegyzésének a kérdéseire is (83—92). A lengyel személynév-
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sat mutatja be részletesebben (93-106). MozGa EVELIN angol nyelvii tanulmanyaban a régi
magyar nyelv személynévadasi modjainak az 6sszefoglalasara vallalkozik, s a jelentésbeli,
morfematikus és szintagmatikus névadasi modokat a Tihanyi Osszeiras névanyagan pél-
dazva mutatja be (107—-120). Ezek utan Wosciecu Wroskowicz irasat olvashatjuk, amelyben
a szerz6 az Osztrak—Magyar Monarchia katonai egységeinek az elnevezéseit vizsgalja.
A targyalt nyelvi elemek tulajdonnévi statuszanak tisztazasa utan a tanulmany a feldolgozott
forrasok alapjan kozli, majd szerkezeti és névhasznalati szempontbdl elemzi is a katonai
egységek megnevezéseit (121-148). A kdvetkezo két tanulmany a fogyasztdi kulturdhoz,
azon beliil is a kereskedelmi nevekhez kapcsolddd névadas kérdését érinti. [zaBeLA Luc
a fels6-sziléziai kavézok elnevezéseinek jellegzetességeit mutatja be. A nyelvi megformalt-
sagon tul tobbek kozott foglalkozik a nevek marketingértékével és imazsképzo funkcioja-
val is (149-166). TErHI AINIALA angol nyelvii irdasaban kiilonboz6 finn varosokban miik6do
grillételbarok és az ott forgalmazott ételek neveit vizsgalja. Kutatasanak f6 szempontja,
hogy a kioszkok és az ételek neveiben miként jelennek meg bizonyos lokalis sajatsagok,
példaul a varoshoz vagy magéahoz a kioszkhoz kapcsolodo hely- és személynevek (167—
177). AGNIESZKA SIERADZKA-MRUK a keresztuti 4jtatossag stacidinak az elnevezéseit mutatja
be, kiilonds tekintettel a 20. szazadban bekovetkezett valtozasokra. A szerzé a mintegy 200
forras feldolgozasabdl dsszeallitott gylijteménye alapjan kirajzolodo sajatsagokat torténeti
¢és egyhaztorténeti kontextusba helyezve értelmezi (179-192). A tanulmanyok sorat EpyTa
GroTek munkdja zarja. A szerz6 a kortars kinai ir6, Zhang Wei novellainak lengyelre valo
forditasa kapcsan azokat a kérdéseket jarja koriil, amelyek a kinai nevek hasznélatahoz, il-
letve a személyek megnevezésére szolgalo szavak forditasahoz kapcsolddnak. A problémat
az teszi még Osszetettebbé, hogy a tanulmany szerzdje nem kinaibol, hanem kiilonb6z6 for-
ditoktol szarmazo német nyelvii forditasok alapjan készitette el a lengyel kiadas szovegét, igy
a személyek megnevezésében tiikr6z6d6 nyelvi kép adaptacidja nem kozvetleniil, hanem
egy kozvetitd nyelven keresztiil valosulhatott meg (193-209).

Adatok. A rovat egyetlen irasaban Justyna B. WaLkowiak a litvan nyelvtudomanyi
intézet 16—19. szazadi forrasokra épiild, személyneveket tartalmazoé cédulagytijteményébol
azokat a litvan eredetli lengyel csaladneveket kozli, amelyek kimaradtak a litvan csalad-
nevek 1985-1989 kozott kiadott szotarabol. Az itt olvashatd adatkdzlésbe azok a lengyel
csaladnevek keriiltek bele, amelyeknek kdzvetlen litvan eredete igazolhatd (211-228).
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Ismertetések. Az ismertetéseket tartalmazoé rovatban elséként ZBiGNIEW BaBik kritikai
észrevételeit olvashatjuk IVETA VALENTOVA szlovak mikrotoponimak gytijtésével és névtar
forméajaban torténd kiadasaval foglalkozo 2018-as konyve kapesan (229-238). Ezt koveti
az europai névtani periodikak szokasos szemléje, benne magyar vonatkozasként a Névtani
Ertesitd 40. és 41. szamanak a bemutatasa (229-238).

A tudomanyos élet krénikaja. A rovatban elséként a 2018-ban elhunyt Aleksandra
Cieslikowa munkassagat, illetve tudomanyos jelentdségét bemutato két irast olvashatunk
(259-265, 266-272). Ezutan az ICOS 2019-es helsinki nyari egyetemének az dsszefogla-
16ja kovetkezik (273-274). Végezetiill egy szlovakiai €s egy orosz névtani konferenciarol
olvashatunk révid beszamolot (275277, 278-280).
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2020-ban a cseh folyodiratnak két szama jelent meg; tartalmukat a tovabbiakban rovaton-
ként ismertetem.

Tanulmanyok. A rovatban 11 cseh, 4 szlovak, 4 angol, 2 orosz és 1 lengyel nyelvii
cikk, Osszesen 22 tanulmany szerepel. Az alabbiakban névfajtak szerint targyalom a pub-
likaciokat.

Helynévi témaji tanulmanyok. M. BeLAkovVA (7-19) a Kis-Duna északi részének
standardizalt és nem standardizalt vizneveit vizsgalja diakron szempontbol. Az Gssze-
gyljtott 357-b6l 135 viznév 12—-19. szazadi, 222 pedig 20-21. szazadi irott forrasokbol
(a Chiiby hegység legmagasabb csucsa a Brdo). A nevek a szerzd szerint szemantikailag
Osszefiiggést mutatnak. A. 1. Iiapr (48-60) a Don menti viznevek alan eredetli rétegét
mutatja be, melyek a multbeli aldn—szlav nyelvi kontaktusokra utalnak. E. KaczyXska
(76-101) a helynévgorogosités sajatossagairol, az 1909-ben Gordgorszagban létrejott
helynévbizottsag helységnév-valtoztatasi munkalatairol értekezik, amely példaul Krétan
102 telepiilésnév megvaltoztatasat eredményezte. A szerzo a helységnevek gorogositését
az 1920-1987 kozotti idészakban megvaltoztatott krétai teleplilésnevekkel szemlélteti.
V. LABus (126-135) a Vysoké nad Jizerou varos kataszterében 1évé helyneveket nyelv-
jarasi szempontbdl elemzi. A gylijtott korpuszban a hangtani, alaktani, szokészlettani
nyelvjarasi sajatossagokat mutatja be. S. Lycuuk (136-152) a szlav nyelvekben, azon
beliil az ukran nyelvben el6forduld népi foldrajzi kozneveket targyalja. Ramutat a téma
kutatasaval kapcsolatos elméleti-modszertani kérdésekre is. M. NovakovA (153-160)
a cari Oroszorszag ma Ukrajnaban 1év6, csehek altal lakott telepiiléseinek neveivel fog-
lalkozik. A 102 helységnevet etimologiai szempontbol csoportositja. A cseh és ukran
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